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Parashá Bo ( וב ), 
10:1-2

Habló el Eterno con Moshé: “Ve con el Faraón pues yo he endurecido su
corazón y el de sus siervos, para mostrarles Mis señales. Y para que 

cuentes en los oídos de tus hijos y del hijo de tu hijo lo que hice en Egipto, 
con las señales que puse ante ellos para que sepan que Yo soy el Eterno”

ֹיּ ֹבּהשֶׁ֔מֹ־לאֶ ה֙וָהֹיְ רמֶא֤  יתִ֛שִׁ ןעַמַ֗לְ וידָ֔בָעֲבלֵ֣־תאֶוְוֹ֙בּלִ־תאֶ יתִּדְבַּ֤כְהִינִ֞אֲ־יכִּֽהעֹ֑רְפַּ־לאֶא֖
׃וֹבּֽרְקִבְּ הלֶּאֵ֖יתַ֥תֹאֹ

יתְִּ◌משַׂ֣־רשֶׁאֲיתַ֖תֹאֹ־תאֶוְ םיִרַ֔צְמִבְּ י֙תִּלְלַּ֨עַתְהִ רשֶׁ֤ אֲ תאֵ֣ U֗נְבִּ־ןבֶוּ U֜נְבִינֵ֨זְאׇבְּ ר֩פֵּסַתְּ ןעַמַ֡לְוּ
׃הוָֽהֹיְינִ֥אֲ־יכִּ םתֶּ֖עְדַיוִֽםבָ֑



Cada dimensión del 
Árbol de la Vida 

representa los niveles
espirituales y cada uno 
tiene sus leyes, que no 
necesariamente son 
válidas en los otros

niveles



Israel 
representó un 
nuevo egregor 

colect ivo



Dios endureció el
corazón del Faraón.



Éxodo 10:12.
ֹיּוַ  8֜דְיָ הטֵ֨נְהשֶׁ֗מֹ־לאֶהוָ֜היְ רמֶא֨

ץרֶאֶ֣־לעַ לעַיַ֖וְ הבֶּ֔רְאַבָּֽ ם֙יִרַ֨צְמִץרֶאֶ֤־לעַ
 תאֵ֛ ץרֶאָ֔הָבשֶׂעֵ֣־לכָּ־תאֶ ל֙כַאֹיוְ םיִרָ֑צְמִ

׃ דרָֽבָּהַ ריאִ֖שְׁהִ רשֶׁ֥אֲ־לכָּ

Entonces הוהי dijo a Moisés: 
“Extiende tu brazo sobre la tierra de 

Egipto para que las langostas 
vengan sobre la tierra de Egipto y 

se coman toda la hierba de la tierra, 
lo que quede del granizo”.



Éxodo 10:4
 יבִ֥מֵ ינִ֨נְהִימִּ֑עַ־תאֶ חַלֵּ֣שַׁלְ התָּ֖אַןאֵ֥מָ־םאִ יכִּ֛

׃Eלֶֽבֻגְבִּהבֶּ֖רְאַרחָ֛מָ א

Porque si no dejáis ir a mi pueblo, 
mañana traeré langostas a vuestro

territorio.

En hebreo, Arve הבֶּ֖רְאַ , significa
multitud



La Makat Joshej
(La plaga de la 

oscuridad)
Éxodo 10: 20 y 21

ֹלוְ העֹ֑רְפַּבלֵ֣־תאֶהוָ֖היְ קזֵּ֥חַיְוַ  לאֵֽרָשְׂיִינֵ֥בְּ־תאֶ חלַּ֖שִׁ א֥
פ ׃

Pero הוהי endureció el corazón de Faraón y no 
dejó ir a los israelitas.

ֹיּוַ  יהִיוִ֥םיִמַ֔שָּׁהַ־לעַ L֙דְ יָֽ הטֵ֤נְהשֶׁ֗מֹ־לאֶ הוָ֜הֹיְ רמֶא֨
׃Qשֶׁחֹֽ שׁמֵ֖יָוְ םיִרָ֑צְמִץרֶאֶ֣־לעQַשֶׁחֹ֖

Entonces הוהי dijo a Moisés: “Extiende tu
brazo hacia el cielo para que haya oscuridad

sobre la tierra de Egipto, una oscuridad que se 
puede tocar”.



Génesis 1:2

 ינֵ֣פְּ־לעַ Qשֶׁחֹ֖וְ וּהבֹ֔וָ וּ֙התֹ֨התָ֥יְהָ ץרֶאָ֗הָוְ
 ינֵ֥פְּ־לעַ תפֶחֶ֖רַמְםיהUִ֔אֱ חַוּר֣וְםוֹ ה֑תְ

׃םיִמָּֽהַ

La tierra estaba desordenada y 
vacía, con tinieblas sobre la faz
del abismo y un viento de Dios 

soplando sobre las aguas.



Éxodo 10:22
ֹל ויחִ֗אָ־תאֶ שׁיאִ֣ וּא֞רָ־אֽ

 תשMֶׁ֣שְׁ ויתָּ֖חְתַּמִ שׁיאִ֥ וּמקָ֛־אֹלוְ
 היָהָ֥ לאֵ֛רָשְׂיִינֵ֧בְּ־לכׇלְוּֽ םימִ֑יָ

׃םתָֽבֹשְׁוֹמבְּ רוֹא֖

La gente no podía verse y 
durante tres días nadie

podía moverse; pero todos 
los israelitas gozaban de luz 

en sus viviendas.



La Makat Bechorot. 
Éxodo 11: 4 al 7. 

ֹיּוַ ׃ םיִרָֽצְמִ @וֹת֥בְּ אצֵ֖וֹי ינִ֥אֲ הלָיְלַּ֔הַתצֹ֣חֲכַּהוָ֑היְ רמַ֣אָ הכֹּ֖ השֶׁ֔מֹ רמֶא֣

וֹא֔סְכִּ־לעַ בשֵׁ֣יֹּהַ ה֙עֹרְפַּ רוֹכ֤בְּמִ ם֒יִרַצְמִ ץרֶאֶ֣בְּ ר֮וֹכבְּ־לכָּ תמֵ֣ו11,5ּ
׃ המָֽהֵבְּ רוֹכ֥בְּ לכֹ֖וְםיִחָ֑רֵהָ רחַ֣אַ רשֶׁ֖אֲ החָ֔פְשִּׁהַ רוֹכ֣בְּ דעַ

ֹל וּ֙המֹ֨כָּ רשֶׁ֤אֲ םיִרָ֑צְמִץרֶאֶ֣־לכָבְּ הלָ֖דֹגְ הקָ֥עָצְהתָ֛יְהָֽו11,6ְ  התָיָ֔הְנִ א֣
ֹל וּהמֹ֖כָוְ ׃ ףסִֽתֹ א֥

ֹל לאֵ֗רָשְׂיִ ינֵ֣בְּ ׀לכֹ֣לְו11,7ּ המָ֑הֵבְּ־דעַוְשׁיאִ֖מֵלְ וֹנ֔שֹׁלְ ב֙לֶכֶּ֨־ץרַחֱיֶֽ א֤
׃ לאֵֽרָשְׂיִ ןיבֵ֥וּ םיִרַ֖צְמִןיבֵּ֥הוָ֔היְ הלֶ֣פְיַ ר֙שֶׁאֲ ןוּע֔דְתֵּֽ ן֙עַמַ֨לְ

Moisés dijo: “Así dice הוהי : A medianoche saldré entre los
egipcios, y todo primogénito en la tierra de Egipto morirá, 
desde el primogénito de Faraón que se sienta en su trono
hasta el primogénito de la esclava que está detrás de las 

piedras del molino; y todo primogénito del ganado. Y habrá
un gran clamor en toda la tierra de Egipto, como nunca lo 
hubo ni lo habrá jamás; pero ni un perro ladrará a ninguno
de los israelitas, ni a hombre ni a bestia, para que sepáis

que הוהי hace distinción entre Egipto e Israel.



Guerra avisada no mata soldado

Éxodo 4: 22-23
׃לאֵֽרָשְׂיִ י ִ֖רכֹבְ ינִ֥בְּהוָ֔הֹיְרמַ֣אָ הכֹּ֚העֹ֑רְפַּ־לאֶ תָּ֖רְמַאָוְ

Entonces dirás a Faraón: “Así dice הוהי : Israel es mi hijo
primogénito”.

 גרֵ֔הֹ יכִ֣נֹאָ ה֙נֵּהִ וֹח֑לְּשַׁלְ ןאֵ֖מָתְּוַ ינִדֵ֔בְעַיַֽוְ י֙נִבְּ־תאֶ חלַּ֤שַׁ 8ילֶ֗אֵ רמַ֣אֹוָ
׃ 8רֶֽכֹבְּ 8֖נְבִּ־תאֶ

Os he dicho: “Dejad ir a mi hijo para que me adore”, pero
vosotros os negáis a dejarlo ir. Ahora mataré a tu hijo

primogénito'”.



Éxodo 10:28
ֹיּוַ  םוֹי֛בְּ יכִּ֗ ינַ֔פָּ תוֹא֣רְ ף֙סֶ תֹּ֙־לאַ ֗>לְ רמֶשָּׁ֣הִ ילָ֑עָמֵ 6לֵ֣ העֹ֖רְפַ וֹל֥־רמֶאֽ

׃תוּמֽתָּ ינַ֖פָ ֥>תְאֹרְ
Faraón le dijo: “¡Apártate de mí! Cuídate de no volver a verme, que en el

momento en que mires mi rostro morirás”.



La palabra Sefirot (hebreo: תוריפס ), singular Sefirá, significa emanaciones, irradaciones.



El elemento principal 
responsable de la vida es 

el Neón y su número
atómico es 10 (10 

protones), y la única
fuente de este elemento

es la atmósfera
Terrestre.



La palabra endureció
Ijbadti יתִּדְבַּ֤כְהִ tiene una
guematría de 441, igual
que la palabra Emet que 
quiere decir verdadero.


